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Multi-Language Quick Installation Guide (QIG) on the CD

Cestina: Ceského priivodce rychlou instalaci naleznete na pFilozeném CD s ovladadi
Deutsch: Finden Sie bitte das deutsche S.A.L. beiliegend in der Treiber CD
Espanol: Incluido en el CD el G.R.Il. en Espafiol.

Frangais: Veuillez trouver I'francais G.I.R ci-joint dans le CD

Italiano: Incluso nel CD il Q.I.G. in Italiano.

Magyar: A magyar telepitési Utmutaté megtalalhaté a mellékelt CD-n

Nederlands: De nederlandse Q.1.G. treft u aan op de bijgesloten CD

Polski: Skrécona instrukcja instalacji w jezyku polskim znajduje sie na zatgczonej ptycie
CD

Portugués: Incluido no CD o G.l.R. em Portugues
Pycckun: Hanaute Q.1.G. Ha pyccKkom A3biKe Ha npuaoxeHom CD
Tiirkge: Uriin ile beraber gelen CD icinde Tiirkge Hizli Kurulum Kilavuzu'nu bulabilirsiniz

YKpaiHcbKa: [J1a WwBMAKOro HanawTyBaHHA Baworo npuctpoto, byap nacka, 03HaMomMTech
3 IHCTpYKUi€eto Ha CD



Informacei o produkte

I-1. Obsah balenia

I-2. Stav LED

LED Stav LED Popis

Bezdrotova aktivita:
Zapnuto | prenos alebo prijem

WLAN dat.

Vypnuto | Ziadna bezdrotova
aktivita

I-3. Systémové poziadavky

- Windows 7 - 10, Mac OS X 10.7 - 10.11
- USB 2.0 Port

- Hard Disk: 100MB

- CD-ROM

LED



I-4. Bezpeénost
Pre zaistenie bezpecnej prace a bezpecia uzivatelov prosim precitajte a
dodrZujte nasledujuce bezpeénostné instrukcie.

1.

Bezdrotovy adaptér je navrhnuty vyluéne pre pouzivanie vo vnitornych
priestoroch. Neumiestnujte ani nepouzivajte ho vo vonkajsich priestoroch.

. Neumiestnujte bezdrotovy adaptér v alebo v blizkosti vihkych miest, ako je

kuchyna alebo kupelia.

. Bezdrbtovy adaptér sa skladd z malych ¢asti, ktoré st nebezpeené pre

malé deti vo veku do troch rokov. Prosime, ponechajte adaptér mimo
dosahu deti.

Bezdrotovy adaptér neobsahuje Ziadne Casti, ktoré su uréené na
samostatné oprave alebo vymene. Ak sa vyskytnu problémy, prosime
kontaktujte svojho predajcu a poziadajte ho o pomoc.

. Bezdrotovy adaptér je elektronické zariadenie, ak pride do kontaktu s

vodou, prestante ho okamzite pouzZivat a kontaktujte skiseného technika
pre dalSiu pomoc.



Instalacia

1. Zapnite pocita¢ a USB adaptér pripojte do volného USB portu.

/A\ Nikdy pre pripojenie USB adaptéra nepouzivajte silu.

2. Vioite prilozené CD do CD mechaniky vo vasom pocitaci.

A\ Sprievodca nastavenim je dostupny aj na internetovej stranke

S Edimax.

3. Uzivatefom Windows sa automaticky spusti sprievodcu nastavenim.
Pouzivatelom Mac sa automaticky otvori prie¢inok "Mac" na CD

/ﬁ/\ Ak sa automaticky nespusti sprievodcu alebo ak ste sprievodca
& stiahli, prejdite na zlozku "autorun" alebo "Mac", v zdvislosti na
pouzivanej operacnom systéme.

4. prosim postupujte podla inStrukcii v prislusnej kapitole, v zavislosti na tom
aky mate operacny systém.



Windows

I1lI-1. Instalacia ovladacov

ﬁ Ak sa CD automaticky nespusti, prosime
¢ otvorte subor "Autorun.exe" pre spustenie
sprievodca

1. pre pokracovanie kliknite na USB adaptér EW-7611ULB.

Welcome to the Setup Wizard
Please click the wireless adapter.

Install Install Multi-language
Wi-Fi Driver  Bluetooth Driver QlG

[nct |

EDIMAX




3. Kliknite na "Next" a dalej postupujte podla instrukcii na obrazovke dokial
nebude instalacia kompletna.

Edimax Wi-Fi N150 Bluetoothd.0 Wi-Fi USB Adapter Driver b4

Edimax Wi-Fi 150 Bluetooth4.0 Wi-Fi USB
Adapter Dnver

ETWORKING PECPLE TOGETHER

The InstallShield Wizard will install Edimas wi-Fi M150
Bluetoothd. 0W/i-Fi USE Adapter Driver on your computer,
To continue, click Mext,

< Back | Mewut » | Cancel

4. e potrebné nainstalovat ovladace Bluetooth, vyberte restartovat pocitac
neskor a kliknite na "Finish".

Edimazx Wi-Fi N150 Bluetoothd.0 Wi-Fi USE Adapter Driver

Install5hield Wizard Complete

ETWORKING PECOPLE TOGETHER| . X . |

The InztallShield Wizard has successfully installed E dimax
Wi-Fi 150 Bluetoothd. 0 wi-Fi USE Adapter Driver. Before
pou can uge the program, vou must restart your computer.

(®) Yes, | want to restart my computer now,
() Mo, | will restart my computer later,

Rermove any disks from their drives, and then click Finish ta
complete setup.

< Back Caricel




5. Kliknite na "Install Bluetooth Driver" pre inStaldciu Bluetooth ovladacov.

I-'@ |-v‘? tﬂ] el

Install Install Multi-language
Wi-Fi Driver  Bluetooth Driver QlG

6. Kliknite na dalgie pre pokracovanie a postupujte podla instrukcii na
obrazovke, kym nebude instalacia kompletna.

Edimax Bluetoothd.0 USB Adapter Driver *
Edimax Bluetooth4.0 USB Adapter Driver

The InstallShield Wizard will install Edimax Bluetooth4.0
USE Adapter Driver on your computer. To continue, dick
Mext,




7.Predtym, ne? zatnete adaptér pouzivat je potrebna restartovat ploitac.
Vyberte moznost restartovat teraz a kliknite na "Finish“.

Edimazx Bluetooth4.0 USE Adapter Driver

Installshield Wizard Complete

The InstallShield Wizard has successfully installed Edimax
Bluetooth4.0 USE Adapter Driver. Before you can use the
program, you must restart your computer,

@ Yes, I want to restart my computer now.
(I Mo, T will restart my computer later,

Remove any disks from their drives, and then dick Finish to
complete setup.

8. Kliknite na "Text" pre ukoncenie sprievodcu instalaciou.

\ 4 W
=S =9 mj =5

Install Install Multi-language
Wi-Fi Driver  Bluetooth Driver Qlc

/A Viacjazycny QIG (Rychla instalacnd prirucka) je dostupnd aj na
CD-ROM. Ak ju chcete otvorit, kliknite na "Multi-language QIG".

9. Prosim zakazte vSetky ostatné bezdrétové adaptéry, tak ako je popisané v
V. Zakazanie bezdrotovych adaptérov. Potom sa mozZete pripojit k
dostupnym Wi-Fi sietam, tak ako obvykle. Pre blizSie informacie nahliadnite
do VI. pouzivanie adaptéra.



I1I-2. Odstranenie ovladacov

Pre odinstalovanie ovladacov pouzite Programy a funkcie alebo Odinstalovat
program v ovladacom paneli. Priklad toho, ako to vykonat najdete nizsie:

1. Otvorte ovladacie panely pomocou

ponuky

Start alebo funkcie vyhl'adavania.

2. Vyberte Odobrat programy v ponuke

Program.

Adjust your computer’s settings

System and Security
Review your computer's status
Save backup copies of your files with File History

Back up and Restore (Windows 7)
Find and fix problems

ey Metwork and Internet
"'t View network status and tasks
Choose hemegroup and sharing options

./ Hardware and Sound
ﬂ‘ View devices and printers
Add a device /
~ Programs
["] Uninstall a program

Apps

Web

Settings

Best match

Control Panel
Desktop app

[5] Settings

£ control panel

52 My stuff

control panei

&) Intel® HD Graphics Control Panel

£ control panel windows 10
£ control panel settings

£ control panel shorteut

® Lenovo HD Audio Manager

2 Web

3. Vyberte Edimax Wifi N150 (alebo podobnej) a Edimax Bluetooth 4.0

(alebo podobnej) a kliknite na Odinstalovat.

Uninstall or change a program

To uninstall a program, select it from the list and then click Uninstall, Change or Repair.

Organise *  Unin ¥
Mame k}l

Installed On

Publisher Size Version

{8 Edirnax Wi-Fi N150 Bluetoothd.0 Wi-Fi USB Adapter D... Edimax Technology Co. 10/05/2016 11.0 ME  1.00,0272

ﬂ Edimax Bluetooth 4.0 USB Adapter Driver imax Technology Co., Ltd 10/05/2016 16.6 MEB 3.286.880.030016
‘ﬁMicrosnﬂVisual C++ 2012 Redistributable (x84} - 11.0.. icrosoft Corporation 10/05/2016 11.0.51106.1

[85] Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable - x64 9.0.3... ft Corporation 03/05/2016 1.62MB  9.0.30729.4143
[8=] Microsoft Visual C++ 2008 Redistributable - x86 9.0.3..  Micros orporation 08/05/2016 6.55MB  9.0.30729.4148
o Opera Stable 37.0.2178.32 Opera Software 08/05/2016 258 MB  37.0.2178.32

) Microsoft Office 365 Small Business Premium - en-us  Microsoft Corporation 08/05/2016 968 ME  16.0.6868.2060



Mac OS

IV-1. Instalacia Ovladacov

A Pripojenie bluetooth je dostupné iba vo Windows.

1. Otvorte prieCinok "RTLWLANU_MacOS .." s dvakrat kliknite na subor
"installer.pkg" pre otvorenie sprievodcu instalaciou ovladacov.

> RTLWIlanU_MacCS51..o0pDownhMenu_Revd - « Installer.pkg

2. Kliknite na "Continue" (Pokracovat) pre prechod na dalsi krok.

[ ] w Install Wireless USB Adapter Driver s

Welcome to the Wireless USB Adapter Driver Installer

Welcome to WLAN world.....
Introduction

Continue

3. Na dalSej obrazovke najdete dolezité informacie, dokladne ich preditajte.
Kliknite na "Continue" (Pokracovat) akonahle budete pripraveni.



[ ] w Install Wireless USB Adapter Driver ]

Important Information
This is the Mac OS X driver for Wireless USB Adapter. If you have

Introduction already installed an older version of software, please uninstall it first by

executing “Uninstall.pkg". Then you can install this version of software
Read Me successfully. Otherwise, this software can not be upgraded successfully.

The system is required to reboot after the driver is installed, so please

close all the other applications before installing this software. After the

system boots up and you enter the system, please follow the following

steps to configure the network:

1. Select the "System Preference" from the system menu.

2. Select and launch the "Network” item in the "System Preference”

folder.

3. From the "Configure” list, select the correct adapter and configure it.

4. Configure the settings.

5. Click the "Save" button.

Then you can connect to the WLAN.

Print... Save... Go Back Continue

4. Vyberte jazyk (vychodiskovym jazykom je angli¢tina) a kliknite na
"Continue" (Pokracovat), nasledne sa za¢ne insStalacia ovladacov.

[ ] w Install Wireless USB Adapter Driver @
Software License Agreement

English i
Introduction w
Read Me Copyright (c) 2015, All rights reserved.

License

Print... Save... Go Back Continue

5. Pre pretitanie licencie kliknite na "Read License" (Preditajte licenciu) a
potom kliknite na "Agree" pre vyjadrenie suhlasu s podmienkami. Ak
chcete v instalacii softvéru pokracovat, musite suhlasit s licenénymi
podmienkami.



‘w Install Wireless USB Adapter Driver

To continue installing the software you must agree to the terms of
the software license agreement.

Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation and
Re: quit the Installer.

Lic
e Read License Disagree Agree
Ins
Installation
Summary
Print... Save... Go Back

10

Continue



6. Ak budete vyzvani, vyberte pouzivatela pre instalaciu softvéru a kliknite
na "Continue" (Pokracovat).

[ ] e Install Wireless USB Adapter Driver fal

Select a Destination

@ Introduction How do you want to install this software?
Read Me

License I .
> ®  Install for all users of this computer
« Destination Select

Installation Type

&

Installation

Summary

Installing this software requires 13.1 MB of space.

You have chosen to install this software for all users of this
computer.

Go Back Continie.

7. Kliknite na "Install" (Instalovat) po nainstalovani ovladaca.

[ ] e Install Wireless USB Adapter Driver fal
Standard Install on "eaglemacpro”

o liiadtiction This will take 13.1 MB of space on your computer.

» Read Me Click Install to perform a standard installation of this software
for all users of this computer. All users of this computer will be

@ License able to use this software.

« Destination Select
« Installation Type
Installation

Summary

Change Install Location...

Go Back Install

11



8. Mbsete byt poZiadani o zadanie vasho systémového / administratorského
hesla, predtym nez inStaldcia zane. Zadajte heslo a kliknite na "Install
Software" (Instalovat Software)”.

Installer is trying to install new software. Type
your password to allow this.

Username: |

Password:

Cancel

9. Budete informovani, e po insStalacii bude potrebné restartovat pocitac.
Kliknite na "Continue Installation" (Pokracovat v Instalacia) pre
pokracovanie.

w Install Wireless USB Adapter Driver s

When this software finishes installing, you

’ i_' k must restart your computer. Are you sure
" S~ you want to install the software now?
Introductic
Read Me —— - - . software
Bancel T

. ter will be
License

Destination Select

Installation Type

Change Install Loecation...

Go Back Install

12



10. Pockajte, prebieha instalacia ovladacov.

e Install Wireless USB Adapter Driver a

Installing Wireless USB Adapter Driver

Introduction
Read Me
License

Destination Select Registering updated components...
Installation Type

Installation

Install time remaining: Less than a minute

11. Akonahle bude indtalacia kompletna, uvidite rovnaké okno ako je na
obrazku nizSie. Informuje o tom, Ze insStalacia je kompletna. Kliknite na
"Restart" pre restartovanie pocitaca.

[ ] e Install Wireless USB Adapter Driver s

The installation was completed successfully.

Introduction

Read Me

License
Destination Select

Installation Type The installation was successful.

Installation The software was installed.

Summary

Click Restart to finish installing the software.

12. Dalej prosim zakazte vietky ostatné sietové adaptéry, tak ako je
popisané v V. Zakazanie sietovych adaptérov. Nasledne sa mozZete pripojit k
Wi-Fi sieti, tak ako je popisané v VI. Pouzavani adaptéra.

13



IV-2. Odstranenie ovladacov

1. Otvorte priecinok "RTWLANU Mac OS ..".

- RTLWIlanU_MacOS51..cpDownhenu_Revd

2. Dvakrat kliknite na stbor "Uninstall.pkg" a postupujte podla instrukcii na
obrazovke.

« Uninstall.pkg

14



Zakazanie bezdrétovych adaptérov

Aby ste si boli isti, Ze vas bezdrotovy USB adaptér funguje spravne,
odporucame zakazat vSetky ostatné bezdrotové adaptéry nainstalované na
vasom poécitaci. Ak si nie ste isti ako to urobit, nahliadnite do uzivatel'ského
manualu vasho pocitaca alebo postupujte podla inStrukcii nizsie.

V-1.Windows 7

Prejdite do Start > Ovladaci panel. Kliknite na Zobrazit stav siete a ulohy >
Zobrazit stav a kliknite na zakazat.

= e
balns) [55 » Control Panel » Network and Intermet b Network and Sharing Center ~[## ][ search Controt Pane ol
@
Control Panel Home . - : " 5 =
View your basic network information and set up connections
M less network p 7 See full map
anage wireless networks |s [ h 9
Ch, dapte tti
e s WINT-PC EDIMAX Intemet
Change adva (This computer)
sHlg Vi i S
[ EDIMAX Access tyg
B Connectifs: .l
Wark network
Change your networking settings
i Setup a new connection or network
™ Set up a wireless, broadband, dial-up, ad hoc, or VPN connection; or set up a router or access point.
t to a network
Connect or reconnect to a wireless, wired, dial-up, or VPN network connection.
o Choose homegroup and sharing options
files and printers located on other network computers, or change sharing settings.
[ Troubleshoot problems
Diagnose and repair netwark problems, or get troubleshaoting information.
HomeGroup
Internet Options
Windows Firewall

15



V-2.Windows 8.1 & 10

1. Chodte do Prieskumnik siiborov> Siet (kliknutie pravym tlacidlom)>
Vlastnosti> Zmenit nastavenia adaptéra.

2. Kliknite pravym tlacidlom na Vas bezdrotovy adaptér a vyberte "Vlastnosti" a
nadledné "Zakazat".

£ Network Connections - g
A UE <« Network and Internet + Network Connections v & Search Metwork Connections 0
Organize Connect To Disable this network device Diagnose this connection 3 HEpE M @
= Ethernet ™ Wi-Fi
L\._E‘_ Metwork cable unplugged 'an Not corfmm—
¥ &7 Broadcom MetlLink (TM) Gigabit E.. |3 ﬂ Reaitek| [ Disable
| Connect / Disconnect
Status
Diagnose

¢ Bridge Connections
Create Shortcut
Delete

® Rename

‘ilt Properties

Zitems  1itemn selected

16



V-3.Mac

1. Vyberte "System Preferences" z doku.

System Preferences

2. v "System Preferences”, vyberte "Network".

Internet & Network

- Q @
MobileMe QuickTime Sharing

3. VsSetky vase pripojenie budu zobrazené, tak ako mozete vidiet na obrazku
nizsie. Z panelu po lavej strane vyberte "Wi-Fi”.

| © Connected

@ Ethernet @n .:>

Mot Connected

@ 802.11...dapter <m>

Mot Connected

FireWire

Mot Connected

4. Kliknite na "Turn Wi-Fi off" na hlavnej paneli.

| Turn Wi-Fi Off |

17



Pouzivanie adaptéra

Potom Co nainstalujete ovladace a ak je to potrebné zakdzete ostatné
bezdrotové adaptéry (pozri V. Zakazanie bezdrotovych adaptérov), mozu sa
pouzivatelia Windows pripojit k bezdrotovej sieti Standardnym spésobom (vid'
nizSie). Pouzivatelia Mac sa musi pripojit k Wi-Fi sieti pomocou dodavaného
nastroja, tak ako je popisané v VI-2. Mac.

VI-l. Windows
NiZsie sa nachadza priklad toho, ako sa pripojit - proces sa moze lisit v
zavislosti od pouZitej verziu Windows.

1. Kliknite na ikonu sieti v oznamovacej obasti a vyberte "Pripojit k sieti”.

Mot Connected

L‘. Wireless networks are available.
=]

Connect to a network

Me

) DETHE o r 5 06:29

2. Vyhladajte ndzov vasej Wi-Fi siete a kliknite na "Pripojit". Pokial je pre
pripojenie vyzadovalo heslo, budete o neho poziadani.

Select a network to connect to
Show [All - [*
_I 1hy-
& 6258GN Test Security-enabled network Ul
e
< Ri¢ BR-6675nD24GH: Securit@enabled network 5!“ !
S L]
L : E
& VXTL8001ES762 Security-enabled network EUIRE!
- ~
Set up a cennectien or network
Open Network and Sharing Center
S

18



3. Potom, ¢o zadate spravne heslo, budete Uspesne pripojeni k bezdrotovej

sieti.

4. pre pripojenie Bluetooth zariadenia prejdite do Windows Bluetooth
pomocou vyhladavacieho panelu, alebo pomocou kliknutia pravym

Successfully connected to BR-6675nD2.4GHz

[¥] Save this network

] Start this connection automatically

tlacidlom na ikonu Bluetooth v oznamovacej oblasti - ndsledne vyberte Add
a Bluetooth Device (Pridat zariadenie Bluetooth).

[ Settings

¢03  DEVICES

Printers & scanners
Connected devices
Bluetooth

Mouse & touchpad
Typing

AutoPlay

USB

Add a Bluetooth Device
Allow a Device to Cons

Show Bluetooth Devic
Join a Personal Area Metwork

Open Settings

Remove lcon

0

5/13/2016

Find a setting

L

Manage Bluetooth devices

Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth
devices.

T5 der iPhone
Ready to pair

Related settings
More Bluetooth options

Send or receive files via Bluetooth

19



5.Vyberte vase Bluetooth zariadenie a kliknite na Papir (sparovat) a nasledne
zadajte heslo.

& Settings — O >

0% DEVICES Find a setting fe

Printers & scanners

Manage Bluetooth devices

Lonte e deies Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth

devices.
Bluetooth .

Mouse & touchpad Laptop
_.." Ready to pair

lyping TS der iPhone

Ready to pair
AutoPlay

UsB Pair‘*
N

Related settings
More Bluetooth options

Send or receive files via Bluetooth

< Settings = || e

03 DEVICES Find a setting fe

Printers & scanners e Nl s al. 3

Compare the passcodes

Connected devices

Compare the passcodes
Bluetooth

Does the passcode on TS der iPhone match this one?
Mouse & touchpad

260402

AutoPlay

USB

]

More Bluetooth options

Send or receive files via Bluetooth

20



6. Vage Bluetooth zariadenie bude mat stav "pripojené" a bude dostupné na
pouzitie.

£ Settings e O X

5% DEVICES Find a setting fe

Printers & scanners .
Manage Bluetooth devices

Honnedied devices Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth

_ devices.
Bluetooth
Mouse & touchpad J!w]]. "!i” TS der iPhone '
|- | Connected
Typing | Laptop
Ready to pair
AutcPlay
Use Related settings
More Bluetooth options
Send or receive files via Bluetooth
& Settings = a x
ﬁ? DEVICES Find a setting pel

Printers & scanners.

Manage Bluetooth devices

EonisEed e vicey Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth

devices.
Bluetooth .
Mouse & touchpad TS der iPhone
Typing =9 Laptop

| Ready to pair
AutoPlay
use Related settings

More Bluetooth options

Send or receive files via Bluetooth

Connected

21



VI-2. Mac

1. Kliknite na ikonu "new USB adapter" v menu v pravom hornom rohu.

B ok © < soxm Sun 20:4:
USB-WiFi: On
Turn USB-WiFi Off

wifi hotspot [*]

Join Other Network

WPRS BW
Open Wireless Utility #0

2. Zadajte heslo (sietovy kl'uc) k vasej bezdrotove;j sieti a kliknite na "Join”.

?
This network "wifi hotspot" requires a WPAZ-PSK
AES password

Password: || ssssssss

Show password

Show Networks Cancel m

3. Potom, ¢o zadate heslo, budete pripojeni k vasej Wi-Fi sieti a v paneli sa
objavi ikona signalizujuca silu signalu.

Bl @cx © < s7%mm Sun 20:55
USB-WiFi: On
Turn USB-WiFi Off

+ wifi hotspot B T oa
iTaiwan
NewTaipei

Join Other Network
WPS W

Open Wireless Utility £ 0

22



4. V menu sa nachadza aj polozky pre vypnutie / zapnutie adaptéra, moznost
pripojenia k inej sieti alebo zobrazenie WPS PIN.

WPS (Wi-Fi Protected Setup) je jednoducha alernativni metdda pre
nadviazanie spojenia medzi zariadeniami, ktoré su kompatibilné s WPS.
Vacsina modernych bezdrotovych zariadeni funkciu WPS ponuka vo forme
tlacidla, ktorého stlaceni sa WPS aktivuje. Pokial WPS aktivujete spravnym
sposobom a v spravny ¢as na dvoch kompatibilnych zariadeniach, tieto
zariadenia nadviaZu spojenie

WPS moézete aktivovat aj pomocou Wi-Fi utility, o ma rovnaké efekt ako
stlacenie tlacidla WPS.
PIN kéd WPS je dodatkovym druhom WPS, ktory moze byt aktivovany z

webového rozhrania zariadeni a umoznuje overenie PIN kédom medzi tymito
dvoma zariadeniami.
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COPYRIGHT

Copyright © Edimax Technology Co., Ltd. all rights reserved. No part of this publication
may be reproduced, transmitted, transcribed, stored in a retrieval system, or translated
into any language or computer language, in any form or by any means, electronic,
mechanical, magnetic, optical, chemical, manual or otherwise, without the prior written
permission from Edimax Technology Co., Ltd.

Edimax Technology Co., Ltd. makes no representations or warranties, either expressed or
implied, with respect to the contents hereof and specifically disclaims any warranties,
merchantability, or fitness for any particular purpose. Any software described in this
manual is sold or licensed as is. Should the programs prove defective following their
purchase, the buyer (and not this company, its distributor, or its dealer) assumes the
entire cost of all necessary servicing, repair, and any incidental or consequential damages
resulting from any defect in the software. Edimax Technology Co., Ltd. reserves the right
to revise this publication and to make changes from time to time in the contents hereof
without the obligation to notify any person of such revision or changes.

The product you have purchased and the setup screen may appear slightly different from
those shown in this QIG. The software and specifications are subject to change without
notice. Please visit our website www.edimax.com for updates. All brand and product
names mentioned in this manual are trademarks and/or registered trademarks of their
respective holders.
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Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

1. Reorient or relocate the receiving antenna.

2. Increase the separation between the equipment and receiver.

3. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
4. Consult the dealer or an experienced radio technician for help.

FCC Caution

This device and its antenna must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation. Any changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the authority to operate equipment.

Federal Communications Commission (FCC) Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure set forth for an uncontrolled environment. In order to avoid
the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be
less than 2.5cm (1 inch) during normal operation.

Federal Communications Commission (FCC) RF Exposure Requirements

This EUT is compliance with SAR for general population/uncontrolled exposure limits in ANSI/IEEE C95.1-1999 and
had been tested in accordance with the measurement methods and procedures specified in OET Bulletin 65
Supplement C. The equipment version marketed in US is restricted to usage of the channels 1-11 only. This
equipment is restricted to indoor use when operated in the 5.15 to 5.25 GHz frequency range.

R&TTE Compliance Statement

This equipment complies with all the requirements of DIRECTIVE 1999/5/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND
THE COUNCIL of March 9, 1999 on radio equipment and telecommunication terminal equipment and the mutual
recognition of their conformity (R&TTE). The R&TTE Directive repeals and replaces in the directive 98/13/EEC
(Telecommunications Terminal Equipment and Satellite Earth Station Equipment) As of April 8, 2000.

Safety

This equipment is designed with the utmost care for the safety of those who install and use it. However, special
attention must be paid to the dangers of electric shock and static electricity when working with electrical
equipment. All guidelines of this and of the computer manufacture must therefore be allowed at all times to
ensure the safe use of the equipment.

EU Countries Intended for Use

The ETSI version of this device is intended for home and office use in Austria, Belgium, Bulgaria, Cyprus, Czech,
Denmark, Estonia, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta,
Netherlands, Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Turkey, and United Kingdom. The ETSI
version of this device is also authorized for use in EFTA member states: Iceland, Liechtenstein, Norway, and
Switzerland.

EU Countries Not Intended for Use
None
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EU Declaration of Conformity

English: This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1999/5/EC, 2009/125/EC.

Francais: Cet équipement est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions de la
directive 1999/5/CE, 2009/125/CE.

Cestina: Toto zatizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a ostatnimi pfislusSnymi ustanovenimi
smérnic 1999/5/ES, 2009/125/ES.

Polski: Urzadzenie jest zgodne z ogdInymi wymaganiami oraz szczegdlnymi warunkami
okreslonymi Dyrektywg UE 1999/5/EC, 2009/125/EC.

Romana: Acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
Directivei 1999/5/CE, 2009/125/CE.

PyccKkuii: 3T0 060pyA0OBaHME COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEHOBAHUAM U NONOMKEHUAM [MPEKTUBDI
1999/5/EC, 2009/125/EC.

Magyar: Ez a berendezés megfelel az alapvet6 kovetelményeknek és mds vonatkozé iranyelveknek
(1999/5/EK, 2009/125/EC).

Tiirkge: Bu cihaz 1999/5/EC, 2009/125/EC direktifleri zorunlu istekler ve diger hikimlerle ile
uyumludur.

YKpaiHcbka: ObnagHaHHA BiANoOBiAa€ BUMoram i ymosam aupextmsun 1999/5/EC, 2009/125/EC.

Sloventina: Toto zariadenie spliia zékladné poziadavky a dalsie prislu$né ustanovenia smernic
1999/5/ES, 2009/125/ES.

Deutsch: Dieses Gerat erfullt die Voraussetzungen gemaR den Richtlinien 1999/5/EC, 2009/125/EC.

Espaiiol: El presente equipo cumple los requisitos esenciales de la Directiva 1999/5/EC,
2009/125/EC.
Italiano: Questo apparecchio & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni applicabili

della Direttiva 1999/5/CE, 2009/125/CE.

Nederlands: Dit apparaat voldoet aan de essentiéle eisen en andere van toepassing zijnde bepalingen
van richtlijn 1999/5/EC, 2009/125/EC.

Portugués: Este equipamento cumpre os requesitos essénciais da Directiva 1999/5/EC, 2009/125/EC.

Norsk: Dette utstyret er i samsvar med de viktigste kravene og andre relevante regler i Direktiv
1999/5/EC, 2009/125/EC.

Svenska: Denna utrustning ar i éverensstimmelse med de vasentliga kraven och 6vriga relevanta
bestammelser i direktiv 1999/5/EG, 2009/125/EG.

Dansk: Dette udstyr er i overensstemmelse med de vaesentligste krav og andre relevante
forordninger i direktiv 1999/5/EC, 2009/125/EC.

Suomi: Tama laite tayttaa direktiivien 1999/5/EY, 2009/125/EY oleelliset vaatimukset ja muut

asiaankuuluvat maaraykset.

conocssssaads ( € FC I
POOOPOODOODD

WEEE Directive & Product Disposal
E At the end of its serviceable life, this product should not be treated as household or general waste. It

should be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
mmmmm cquipment, or returned to the supplier for disposal.
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Declaration of Conformity

We, Edimax Technology Co., Ltd., declare under our sole responsibility, that the
equipment described below complies with the requirements of the European R&TTE
directives.

Equipment: N150 WiFi Bluetooth 4.0 USB Adapter
Model No.: EW-7611ULB

The following European standards for essential requirements have been followed:

Directives 1999/5/EC
Spectrum : ETSI EN 300 328 V1.9.1 (2015-02);

EMC : EN 301 489-1V1.9.2 (2011-09);
EN 301 489-17 V2.2.1 (2012-09);

Directives 2014/35/EC
Safety (LVD) | EC 60950-1:2005 (2nd Edition)+Am 1:2009+Am 2:2013
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Edimax Technology Europe B.V. a company of :

Fijenhof 2, Edimax Technelogy Co., Ltd.,
5652 AE Eindhowven, No. 3, Wu Chuan 3™ Road,
THE NETHERLANDS Wu-Ku Industrial Park,
Signature: New Taipei City, Taiwan

Printed Name: Vivian Ma
Title: Director
Edimax Technology Europe B.V.

Date of Signature: June, 2016
Signature: ﬂ/b‘xﬁ)‘

Printed Name: Albert Chang

Title: Director
Edimax Technology Co., Ltd.
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